CSIPO-DYSPLASIA VIZSGALATI LAP * PAGE OF THE HIP-JOINT DYSPLASIA * UNTERZUCHUNGS KARTE DES HD
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Szérmazési bizonyitviny szdma;
Number of certificate origin:
Nummer des Abstamumungszeugnisses:
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Tetovaldsi szam: & Chip
?Ya[oo number: & Tatowxemngsnummer
{Chip number: &Chip nummer:
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‘A rontgenfelvétel készitésének helye:/ Ideje/ Szama:

‘Place of X-ray taking:/ Date/ Number of X-ray taking;
iStelle des Rontgenaufname: / Zeitpunkt: /Nummer der
iR6ntgenaufnahme: i

ka antorrende!

£90 00000801 124

Megjegyzés: Az eb tetovaldsi és / vagy chipszdma megegyezik a szarmazasi lapon levd szdmmal, A CSD-rontgen elkészitésének ényét a szdrmazdsi lapra bejegyeztem, A
réntgenfelvéte]l megfeleléen elbaditott kutyén, megfeleld izomtonus-allapotban késziilt. / Remarks: The tattoing-number/chip of the above-named dog is identical with the number on
the identity card. I recorded the fact of the X-ray taking from the hip-joint into the certificate origin. The X-ray was made a sufficiently narcotised dog in state of sufficient muscular
tone. / Bemerkumg: Die Tatovierrungsnummer/chip des Hundes stimmt mit der nummer im Abstammunkszeugnis iiberein. Die Tatsache der Rontgenisierung fiir HD ist von mir in
das AZ eingentragen worden. Die Rontgenaufnahme ist an geniigend betaubtemHund, im geeigneten Zustand des Muskeltonus durchgefith worden

A felvételt készitd dllatorvos véleménye: / The X-ray making vet-surgeon's statement: / Begutschung des die Aufnahme machenden Tierarztes:

A csipbiziilet helyzete B/ 1 B/1J iAz iziileti véipa dllapota B/l !
Position the hip-joint L/R L/R Status of acetabulum L/R L/R |
Lage des Hiiftegelenks ~ L/R . L/R_ Zutand der Gelenkpfanne L/R L/R |
'szimmetrikus L aszimmetrikus ()SSLhcnyomaﬁ mély \ lapos .
'symmetrical g\w assymmetrical 0/0 General impression deep }Qbﬁ flat 0/0 |
symmetrisch g assymetrisch Gesamteindruck tief flach ‘ i
jol nytijtott elégtelen [Eliils6 vapaszél: éles konttt { életlen, felrakodasokkal g
well extended w@ insufficient 0O/0 [Front edge of the acetabulum: of sharp contur /“Q )6, blurred with depositions 0/0 |
jgut ausgedehnt ’ ungeniigend Vorderer Rand der Pfanne: scharfer kontur mit stumpfen Ansatzen }
j01 beforditott .+, clégtelen ‘Elulw vépakontdr: kerek lefutdsi j ellaposodott ‘
well tumed in Q/)Q insufficient 0/0 Front acetabulumcontur: of round shape @v"/ b\ flattened 0/0 |
igut eingeschwenkt \ ungeniigend Vordere Kontur der Pfanne:  rund verlaufen ~ abgeflacht |
Acombcsontfej allapota B/l B/J B/1J B/J |
Status of the head of the thigh L/R L/R L/R L/R |
Zustand Schenkelbeinkopfes L/R L/R L/R L/R |
{Osszbenyomas: gdmb alakd ellaposodott y gomba alaki szbgletes :
‘General impression: round O/0O Aflattened )9\ /)* mushroom-shaped O/0 angular 0/0 .
iGesamteindruck kugelformig abgeflacht / pilzformig eckig i
‘A fej helyzete a vapaban: mély g excentrikus ' subluxalt luxalt i
[The status of the head in the acetabulum : decp ’b\b@ eccentric 0/0 subluxated O/0 luxated 0/0:
Lage des Kopfes in der Pfanne: tief exzentrisch subluxiert luxiert |
‘A combnyak allapota B/ B/ B/ B/ B/
Status of the neck of thighbone  ‘L/R L/R L/R L/R L/R |
Zustdnd des Schenkelhaises L/R L/R _ L/R L/R L/R |
,sz‘lbalyos 3 a fejtol jo! elkiilondi kontiiros szabalyos csontszerkezet(i \ i
rregular ﬁ/\@, well separeted from the head with contour O with regular bone structure \.Q/}‘Q
‘rcg,elaf&ig ) vom Kopf deutlich abgegrenzt mit Konturen " regelaBiger Knockenstruktur ) i
henger alakd megrovidiilt nem kontiiros felritkult felrakodasos i
icylinder shaped O/ O shortened QO / Q without contour  Q / Q thinned out O/ O with deposiion Q/O |
izylindrisch verkiirzt ohne Konturen verdiinnt mit Ansatzen
B/ B/J | A Norberg-féle mérés szerint B/ B : T :
H L/R L/R According to the Norberg measuring L/R L/R i
| ) L/R L/R Nach der Norbergachen Messung: L/R L/R i
Az iziileti rés: koncentrikus divergdld a szog 105° ill. nagyobb - kisebb mint 105 - Mért érték: !
{The articular space:  concentric ﬁ\/)@{ divergent O/ 0O | itheangleis 105° or bigger b‘/ less than 105° - The measured value: / i
‘Dic Gelenkapalte: konzentrisch divergierend der Winkel ist gleich 105° bzw. grofier kleiner als 105° - Gemessened Wort: |
Mindsités: / Grade: / Beurtellung

“mentes | majdnem mentes enyhe CSD " kozepes CSD sulyos CSD i usNJs .
{ A f‘ree /P}\ B nearly free mild HD [] D moderate HD (1 ; E severe HD I ' I/\ g,
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Détum: / Date/Zeitpunkt: ..o..vcvvevveercveecerievnenes Aldiras: / Signature: / Unterscheifts ..ooveveeevvefo b

Place of the vet-surgeon's stamp:/
Stelle des tempeis des Tierarztes:



